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R53 8cc HELYCOPTER

The engine is made espec;ah'y for “SKY FOX CUB’ of Vario.

Its caratteristic is that it's containes in a crankcase of 6,5¢c,

50 it's compact but also has a strong power.

Power exploits, through furthers mutilers, io reduce the noise.

If you sobstitufte the head, the engine can be used also for

plane, as the dimensions of fixing in the “castle-engine” are
equals the dimensions of R40, so yol can use yuur modef

made with an 8cc but it seems like an 6,5¢¢ ..

R53 8cc HELICOPTER

Der Motor ist eigens flir “Sky FOX CUB” von VARIO ge-
macht.

Seine Eigenheit ist in einem Gehause von 6,5¢c enthalten
sein, so ist es dicht aber hat eine starke Leistung, die auch
durch andere Auspufisystemen, das Gerausch vermindem.
Wenn man den Kopf ersitzt wird, kann der Motor noch im
Flugzeug benutzt werden, da die Ab_messunggn von der Fi-
xierung im Motor gross wie “R40” sind: so kénnen Sie lhre
motorisierte Modelle mit 8cc benutzen, aber es scheint wie
einen 6,5cc Moter ...........

R53 8cc HELICOPTERE

Le moteur est né expres pour “Sky FOX CUB" de la VARIO.
Sa caraclenistique est d'étre contenu dans un carter de 6,5cc,
donc compact mais avec une puissance considerabie.
Puissance, qui peut étre exploitée aussi pour diminuer le
bruit par des atte nuateurs de bruit ultérieurs.

R90 MARINO

I nuovg motore adotta il gruppo: valvole, tappo valvola &

carburatore, “vedi RS0 FAN', questo comporta un migfiora-
mento sia come prestazioni ed affidabilita che sr!enZIosria,

infatti sui testi pubblicati nelle riviste spec te [;

dabilita & stata paragonata af vecchic

R90 MARINE

The new engine has this group: valves, close-valve and car-
burator, ook at R90 FAN’, this ensures a beitr performan:
ce and makes it more refrabfe and noise-prodf, in iact iis re-
fragrfﬁy is indicated, inl the tecnical magazines, like old RS0
D

R90 MARINE

Der neuer Motor nihmt die Gruppe an: das Ventil, der Dec-
kel des Ventils und der Vergaser. “sehen R90 FAN", diese
neue Gruppe gestalt eine Besserung der Arbeitsleistung
der Gerauschlosigkeit und seiner Sicherheit, namlich wird
man als alten “R90 DS” Motor seiner Sicherheit, in techni-
schen Zeitung noch, vergleicht.

R90 MOTEUR MARIN

Le nouveau moteur adopte le groupe: soupape, bouchon
soupape et carburateur, “voir R90 FAN', cela entraine une
ameélioration soit comme perforamances et fiabilite soit com-
me silence, en effet sur les articles publies dans les reveues
spécialiséés sa fiabilite a eté comparée au vieux R90 DS.
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RECORD 'S ENGINES




NEW CARBURATORE
PER MOTORI CAR

CARBURATORE PER R40 - 45 - 53 RV

CARBURATORE PER MOTORI CAR

CORPO CARBURATORE
CON ISOLANTE TERMICO

NEW CARBURATORE PER R65 - 90

VENTURI PER R21 - 40 PYLON




TABELLE - PESO - DIMENSIONI - MOTORI
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EXHAUST LENGTH ——

ENGINE | EXHAUST LENGTH | R.P.M. £ 1.000 ENGINE| EXHAUST LENGTH | R.P.M, £ 1.000
a0 em. 30.00 15.000 40,/45 cm. 22.00 25.000
cm. 28.50 21.000 cm. 24.00 21.000
60,65 em. 25.00 15.000 27 cm. 18.00 28.000
cm. 22,00 17.000 cm. 20.00 25.500




ADAPTERS FOR PIPES

121R1

TUNED PIPES

02151
NEW 02153

02152
NEW 02154

039049

RACCORDI PER CAR

121R1 Per R21
121R2 Per R 21
121R3 PerR 21
121R4 Per R 21
121R5 Per R 21

RACCORDI PER MARINI

121R7 Per R21
16529 Per R40 R45 RGY RV
19029 Per R90

RACCORDI PER AERE!

121RE Per R21
16021 Curva larga per R40 R45 R60 Fi
16023 Curva stretta per R40 R45 R60 Fi
14025 Diritto per R40 R45 Fi “scarico post.”
14024 Diritto per R40 Pylon
16126 Piegato per R40 R45 R53 R61 R65Fie Rv
16127 Piegato lungo per R40 R45 RS3 RE1
RE5 Fie Ry
16127 Diritto lungo per R53 RE1 RES Fie Ry

RACCORDI PER FAN E ELICCOTTERI

16022 Per RG0
19024 Diritto per R90 fan
19025 Diritto lungo par R8C fan

MARMITTE PER CAR-NEW SERIE 93

02151 Per car racing omologazione EFRA 049
02152 Per car buggy omologazione EFRA 051
02153 New per car racing omoelogazione EFRBA 85
02154 New per car buggy mologazione EFRA 64

MARMITTE A RIS.ZA SPEED PER AEREI

02130 Per R21 Fi

(4030 Per R40 Pylon Rv

06130 Per R53 R60 R61 RB5 FieRv
08030 Per RS0

SILENZIATORI PER AEREI

04012 Per R40 Fi Pylon sport
04013 Per R40 R45 Fi
06050 Per R60 Fi

. MARMITTERIS.ZA SUPER SILENZIATE PER MARINI

02149 Per R21
06549 Per R40 R45 RE5
09049 Per R0

MARMITTE RIS.ZA SUPER SILENZIATE PER AEREI

06033 Per R40 R45 R60 H
06133 Per R61
06134 Per R61 "F3a”

09033 Per R90

MARMITTE RIS.ZA SUPER SILENZIATE PER FAN E
ELICOTTERI

06032 Per R60 H
06558 Per R53 R65 Fan
09058 Per R90 Fan




CANDELE Fl A

Candela in lega leggera ed annodizzata in tre diversi colo-
ri HOT-MED-COLD. Grazie al suo materiale la dilatazio-
ne termica & pressoché identica a quella del motore, mi-
gliorande quindi sia la tenuta che I'affidabilita della carbu-
razione e ottenendc inoltre una candela cald al m
e fredda al massimo dei regimi: due esigenz
bili, oggi diventate realta.

The glow plugs in light alloy anodiz:

mal expansion is nearly the sa
re is better m ;rs t:ghrness and

Die Gluhkerze aus einer leicht Legierung und aus drei ver-
schiedenen Farben eloxiertet HEISS-MITTEL+KALT. Sein
Material erlaubt, dass die thermische Ausdehnung wie jene
vom Motor wird sein, erlaubt die Verbesserung den Dicht-
heit und den Sicherheit der Vergasung, ausserdem man
hat eine heisse Glihkerze mit mindesten Motordrehzahl
und eine kalte mit héheren Motordrehzahl bei Vollgas: Ein-

al war eine Anforderung Jetzt ist die Wirklichkeit gewor-

en aloi Iéger et anodisée en trois couleurs différentes
COLD” Grace a son matériel la dilatation thermi-
jue f'q'enﬁque a celle du moteur, en améliorant

Wdes régimes: deux exigences indi-
enues realie.




CANDELE

Cod.
10001

" 10002

10003
10004
10005
10006
10007
10008
10010
10020
10011
10022
10033
10044
10055

CANDELE

R1 Extra calda da 0.8 a 2 cc.
R2 Calda da 2 a 3.5 cc.
R3 Media da 3.5 a 6 cc.
R4 Fredda da 6 a 10 cc. .
R5 Extra fredda per Nitro™
R6 Fredda per Nitro da 10 a 13 cc.

R7 Fredda per Nitro da 13 a 15 cc.

R8 Fredda per Nitro da 15 a 30 cc.

RC Calda per RC da 2.5 a 6 cc.

RC Fredda per RC da 6 a 15 cc.

G1 Calda per R15 speed

G2 Media per R15 speed

G3 Fredda per Nitro dal 18% al 30% per R15 speed
G4 Extra fredda per Nitro dal 30% al 50% per R15 speed
G5 Extra fredda per Nitro dal 50% al 70% per R15 speed

> G2 Med for R15 speed

R1 Extra hot from 0,8 to 2 cGi
R2 Hot from 2 to 3,5 cc. e
R3 Med from 3,5 to 6 cc
R4 Cold from 6 to 10 ocg
R5 Extra cold for Nitro fégiel an
R6 Cold for Nitro from;4

R7 Cold for Nitro fron :
R8 Super cold for,tgﬁﬁm from 15-30
RGC Hot for RC fram 2,5 1o 6 cc.
RC Cold for RC from 6 to 15 cc.
G1 Hot for R15 speed

G3 Cold for Nitro from 18% to 30% for R15
(G4 Extra cold for Nitro fuel from 30% to 15 for®
(G5 Extra cold for Nitro fuel from 50% to 70% for
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SUPER GLOW Fury

L’alta qualita dei prodotti usati per la
composizione di queste miscele
consentono un ottimo rendimento sia
nelle auto, scafi, aerei ed elicotteri,

Queste miscele contengono additivi
antigrippaggio, antisurriscaldamento
ed antiusura.




SUFER GEGW FUEL

5 litres |

CARBULIN
0%
NITRO
IMPIEGO
ELICOTTERI
FAN
CAR

50011
0,5%
ACIDITY

10001
97% :
PURENESS



cod. 7026G & per modelli molto veloc
_tema o flssaggla a “SAMDWIGH“ per—

dal!a veloclta, Ia seconda versione cod. 70066 DUO esse-
re utilizzata in tutti | modelli che al contrario della terza
cod. 7030G non hanno problemi di ingombro.

ﬁmiﬂ 147 mm

7006G

Peso 410 gr

@ max 190 mm
@ min. 165 mm

70306

Peso 440 gr

@ max 170 mm
8 min. 147 mm



1207G
g i leC
Ventola GLEICHAUF 70166
Ventola per motori Peso 278 gr
da 7,5cc a 11ce. @ max 135 mm
Si consiglia l'utilizzo B min. 145 mm

del motore 30R53
“8,5cc” progettato
appositatamente per
questa ventola.



5614
for 56R53

e % 2314
580 for 2345-27R45
for 26R40 pylon
Rl F3008
s
50061
s 50060
Matassa in puro silicone mt. 50. 1M
50062 - B est. 6- @ inl. 2 - 25 a 3 5cc. 5OM :

50061 - @ est. 5,5 - B int. 2,5 - 6,5 a 13cc.
50060 - B est. 6 - @ int. 3-152 30 co.



ONLY UFFICIAL
PILOTE - ROSS!

X9000 - Kev - hoider silver platted
X08001 - Key - holder color gold



= ® MOTORS
ELECTRONICS

ROSSI ELECTRONICS BRESCIANA s.r.l.
Via Caporalino, 5/7
25060 CELLATICA (BS) ltaly
Tel. (030) 2521728 r.a.
Telex 301569 ROSSI |
Telefax (030) 2522282




Via Caporalino, 5/7 - 25060 CELLATICA (BS) Italy
Tel. (030) 2521728 r.a.
Telex 301569 ROSSI | - Telefax (030) 2522282



